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PRZYBYCIE JEZUSA DO JEROZOLIMY (MK 11,1-10)

Dzialalnos¢ Jezusa w Jerozolimie jest roztozona w Ew. Mk na trzy dni. W pierw-
szym dniu Jezus przybywa do Jerozolimy (11,1-10) i oglada $wiatyni¢. W drugim ma
miejsce przeklecie drzewka figowego 1 wypedzenie przekupniéw ze $wiatyni. W trzecim
dniu dochodzi do konfrontacji Jezusa z przedstawicielami réznych grup judaizmu, ktorzy
stawiajg Mu podchwytliwe pytania (faryzeusze, saduceusze, uczeni w Pismie). Spotka-
nia te sa okazja dla Jezusa do wypowiedzenia si¢ w zasadniczych kwestiach, ktorymi
zajmuja sig te grupy. Wszystko dzieje sig na terenie §wiatyni, w centrum Zycia ludu
Izraelskiego. Wychodzac ze $wiatyni, Jezus konczy swoja publiczna dziatalnos¢ i wygta-
sza mowg eschatologiczng do czterech ucznidéw, ktorych powotat jako pierwszych.

Przedmiotem analiz w obecnym artykule jest perykopa 11,1-10, ktora przedstawia
poczatek dziatalnosci Jezusa w Jerozolimie: ,,Wjazd do Jerozolimy” Jezus czyni pu-
bliczny gest mesjanski, ukazujacy Go jako pokomego Mesjasza-krola, zgodnie z zapo-
wiedzia proroka Zachariasza'

1. Tekst

(11,1) I gdy zblizaja sig do Jerozolimy, do Betfage i Betani, blisko Gory Oliwnej,
wysyta dwoch ze swoich ucznidéw (2) i mowi im: idzcie do wioski przed wami i zaraz,
gdy do niej wejdziecie, znajdziecie o$le przywiazane, na ktérym jeszcze nikt z ludzi nie
siedziat. Odwiazcie je i przyprowadzcie. (3) A jesli wam kto$ powie: dlaczego to robi-
cie, powiedzcie: Pan go potrzebuje, lecz szybko je z powrotem tutaj odesle. (4) Poszli i
znalezli o$lg uwiazane blisko bramy, na zewnatrz, na ulicy i odwigzuja je. (5) A niekté-
rzy z tam stojacych powiedzieli do nich: co robicie odwigzujac osle. (6) Oni za$ powie-
dzieli im tak, jak powiedziat Jezus. I zostawili ich. (7) Przyprowadzaja oéle do Jezusa i
narzucaja na nie swoje plaszcze. I usiadt na nim.

(8) I wielu rozktadato swoje plaszcze na droge, inni galazki $cigte na polach. (9) Ci,
ktorzy poprzedzali i ci, ktorzy szli z tyh krzyczeli:

Hosanna,

blogostawiony ten, ktory przychodzi w imie Panskie.

(10) Blogostawione krolestwo naszego Ojca Dawida, ktore przychodzi.

Hosanna na wysokosci.

(11) ' wszedt do Jerozolimy do Swiatyni i obejrzawszy wszystko, poniewaz bylo juz
pozno, wyszedt do Betanii z Dwunastoma.

! Korzystam z opracowania: K. Stock, L ‘attivita di Gesu a Gerusalemme. Mk 11-1, PIB, Roma
1990-91.
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2. Kwestie wstgpne

Struktura

Teks ma nastgpujaca strukturg:

- wprowadzenie (11,l1a)

- polecenie Jezusa dotyczace o$lgcia (11,1b-3)

- wykonanie polecenia przez uczniéw (11,4-7)

- reakcja ludzi (11,8-10)

- inspekcja $wiatyni (11,11).

We wprowadzeniu (1a) podaje si¢ miejsce i czas wydarzen. Pomimo tego, ze ukazana
zostaje grupa ludzi, ktora zbliza sie do Jerozolimy (czasownik w L.m., uzyty jest czas teraz-
niejszy historyczny), dominujaca postacig jest Jezus. On wydaje polecenie, ktore uczniowie
doktadnie wykonuja. Ludzie wystepujacy na scenie zostaja okresleni w zaleznosci od tego,
jakie miejsce zajmuja wzgledem Jezusa: ,,ci, ktorzy Go poprzedzali”, ,,ci, ktorzy szli za Nim”
(11,9). Podjete dziatania (,,stanie ptaszczy i $cietych galezi na drodze”), jak i okrzyki ludzi
odnosza sig do Jezusa. Ewangeliste nie interesuje tozsamo$¢ uczestniczacych w pochodzie,
lecz jedynie to, co czynig. Wsrod uczestnikow tylko Jezus zostaje nazwany przez ewange-
liste z imienia (11,6.7). Wydajac zas polecenie uczniom, stosuje do siebie tytut, ,Pan” (11,3).
W perykopie dominuje wydarzenie, a nie refleksja narratora®. Charakterystyczne jest nagro-
madzenie okreslen dotyczacych lokalizacji wydarzen (Lokalangaben)’.

Paralelizmy

Az 7 wierszy poswieconych jest kwestii, jak wystarano sig o o$lg (1b-7). Zostaje
ona przedstawiona w formie paralelizmu: polecenie wydane przez Jezusa uczniom (2-
3) i wykonanie tego polecenia przez uczniéw. Rzadko w Ewangelii pojawia sig dlugi
opis paralelny. Pewne podobienstwo mozna zauwazy¢ w Mk 14,12-16, gdzie Jezus
wydaje uczniom polecenie dotyczace przygotowania wieczerzy paschalnej. Wigcej miej-
sca zajmuje tu polecenie, krotko wspomina si¢ o jego wykonaniu. Paralelizm pojawia
sig takze poza tekstami o charakterze: nakaz — wykonanie nakazu. Dla przyktadu, w
perykopie dotyczacej przykazania mitoéci uczony w Pi§mie powtarza stowa wypowie-
dziane przez Jezusa (Mk 12,29-31.32-33). W perykopie relacjonujacej $mier¢ Jana
Chrzciciela az cztery razy mowi sig o ,,niesieniu glowy Jana (6,24.25.27.28).

Rowniez w ST spotykamy paraleine opisy podobne do Mk 11,2-7. W 1Sm 16,1-13
mowa jest o0 nakazie Boga skierowanym do Samuela, by Dawida, syna Jessego, nama-
scit na krdla. Krétko przedstawione jest polecenie Boga (1-3), szeroko opisane jego
wykonanie (4-13). Trzy razy zostaje opowiedziane namaszczenie Salomona na krola:
rozkaz Dawida (1Krl 1,32-37), wykonanie rozkazu (1Krl 1,38-40), relacja o tym wyda-
rzeniu ztozona Adoniaszowi (1Krl 1,42-48). W tekscie tym wystgpujg inne elementy
wazne dla naszej perykopy: Salomon udaje sie¢ do Gichonu na mulicy krélewskiej Dawi-
da; ludzie przyprowadzajacy go do miasta, wykrzykuja: ,,niech zyje krol Salomon”
(1Krl 1,40). Gdy Elizeusz wysyla swego ucznia w celu namaszczenia Jehu na kréla,
przewiduje sytuacje, w jakiej zastanie on Jehu i mowi, co ma czynié (2Krl 9,1-3.4-10).

2R. Pesch, Das Markusevangelium, 1. Teil, Herder, Freiburg-Basel-Wien 1997, 177.
*R. Pesch, dz. cyt., 177.
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W tym tek$cie pojawia sie¢ element dotyczacy oddania czci nowemu krolowi przez
roztozenie przed nim plaszczy. Po tym, jak towarzysze Jehu spostrzegli sie, Ze zostat on
namaszczony na krola ,,pospiesznie zdjgli swoje okrycia, rozestali je pod nim, na sa-
mych stopniach, zatrabili i oglosili: ‘Jehu jest krolem’™ (2Krl 9,13). Wystgpuje tutaj to
samo potaczenie elementdéw (okrzyki i gesty czci), ktore pojawia sig¢ w Mk 11,8-10.
Powtarzanie jakiej$ informacji w tekscie ma na celu ukazanie jej wagi i nadnie wyda-
rzeniu uroczystego charakteru’. Jest to srodek literacki charakterystyczny dla stylu biblij-
nego. Dla wspolczesnego czytelnika powtorki moga wydawac si¢ nuzace, lecz w ten
sposdb jakiemu$ wydarzeniu biblijnemu nadaje sig¢ szczegoing range. Trzeba zauwazy¢,
Ze te powtdrzenia wystepuja w tekstach dotyczacych namaszczenia na kréla. Jest to
wydarzenie jedyne w swoim rodzaju, zwiazane z instytucja krélewska, odrézniajace sig
od innych opowiedzianych w Biblii. Paralelizm stuzy tu do ukazania znaczenia sukcesji
krélewskiej. Miedzy Mk 11,1-10 i wspomnianymi tekstami ze ST wystgpuja podobien-
stwa i roznice. W Ewangelii jest tylko jedna posta¢, ktora decyduje o catym wydarzeniu:
Jezus inicjuje dziatania, ktore dotycza jego samego i wydaje polecenia, ktore inni speiniaja.
W ST ktos inny wydaje polecenie (Bog, Dawid, Elizeusz), kto$ inny je wykonuje (Samu-
el, Sadok i Natan, uczen), a namaszczonymi sa odpowiednio: Dawid, Salomon, Jehu.

Analiza synoptyczna

W zestawieniu z Mt i Lk charakterystyczne sa dla Mk nastgpujace elementy:

- szeroki opis ,,rozkazu” i ,,wykonania rozkazu”

- podkreslanie realiow — ,,przywiazane o$le” — (11,2.4)

- przedstawienie oslgcia, na ktorym jeszcze nikt nie jechat i postuzenie sig nim przez
Jezusa (11,2.7)

- brak cytatu z Za 9,9 (por. Mt 21,5%)

- nieokres$lenie tozsamosci tych, ktorzy wykrzykuja na cze$¢ Jezusa: nie mowi sig o
wttumach” (por. Mt 21,9) ani o ,,wielu” (por. £k 19,37.39)

- Jezus nie jest nazwany wprost ,,synem Dawida” (por. Mt 21,9)

- wiwaty na czes¢ Jezusa s oparte na aktualnych wydarzeniach.

Historycznos$¢ wydarzenia

Chociaz perykopg interpretowano alegorycznie, ma ona duze znaczenie dla poszuki-
wan historycznych dotyczacych zycia Jezusa. Widzac rosnaca wrogo$é w stosunku
do swojej osoby, Jezus udat si¢ do Jerozolimy. Spodziewat si¢ wydarzen opisanych
przez ewangelistow, a potoczyly sig¢ one bardzo szybko. Podczas wejécia do Jerozoli-
my towarzyszacy Jezusowi ludzie w entuzjastyczny sposob dali wyraz swojemu ocze-
kiwaniu na krélestwo Boze, ktore sig przyblizylto. Nie bylo to jednak wydarzenie spek-
takularne poruszajace cale miasto, gdyz nie wspomina sig¢ o nim w procesie Jezusa, co
oznacza, ze wladze nie widziaty tu jakichs$ glebszych reperkusji politycznych®. W po-

“Por. R. Pesch, dz. cyt., 177: ,der Legendenton in VV 2-6 erzeugt Feierlichkeit*

$ Mt piszac Ewangelig dla Zydéw, cytuje 41 razy ST. Charakterystyczne sa dla niego cytaty
refleksyjne (1,22-23;2,15.17-18.23; 4,14-16; §,17; 12,17-21; 13,35; 21 ,4-5; 27 ,9-10), zaczynajg-
ce sig prawie zawsze formula: , stalo sig to, aby sig¢ wypelnito stowo Proroka”

°R. Schnackenburg, Das Evangelium nach Markus, 1.2, St. Benno-Verlag, Leipzig 1970, 122.
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réwnaniu z wjazdem Pilata na Swieto Paschy kilka dni pozniej odbyty wjazd Jezusa
bylby o wiele skromniejszy’. Pitat przybywat na Pasche, by zapewni¢ miastu spokoj i
odby¢ posiedzenia sadowe. Poniewaz wiele grup w Izraelu widzialo w tym sposobnosé
do zaskarbienia sobie przychylnos$ci prokuratora, istniaty powody, by przypuszczac, ze
przyjmowali go z honorami naleznymi wladzy rzymskiej* Tymczasem ttum wokot Je-
zusa bylby trudny do odréznienia od innych pielgrzymow, ktorzy tysiacami przybywali
na Swieto Paschy. Wznoszone okrzyki mogly pochodzi¢ od najblizszych towarzyszy
Jezusa® W kazdym badz razie tlum towarzyszacy Jezusowi nie byl na tyle duzy, by
przyciagac uwage Zzotnierzy. Brak wojskowej interwencji skianialby do twierdzenia, ze
grupa byla raczej mata'®. Z tego wzgledu nie wydaje si¢ uzasadniony sceptycyzm E. P.
Sandersa, ktory twierdzi, ze gdyby Jezus wjechat do Jerozolimy, tak jak to przedsta-
wiaja ewangelisci, nastgpilaby interwencja Rzymian!!

Egzegeci debatuja nad czasem wydarzenia, gdyz zaktada sig, ze Jezus byt w Jerozo-
limie wiecej niz tylko jeden raz. Niektorzy twierdza, ze wjazd mogt nastapic¢ z okazji
Swieta Namiotow (15 Tiszri, wrzesien/pazdziemik). Mialyby na to wskazywaé gatazki
niesione przez ludzi. Inni proponuja Swieto Po§wiecenia Swiatyni (25 Kislew, listopad/
grudzien)'?, w zwiagzku z jego narodowym charakterem, ktory jest szczegélnie widocz-
ny w Ew. Jana> W takich okoliczno$ciach nie budzitoby zdziwienia to, Ze kto$ jedzie
na oéleciu i towarzyszy mu grupa pielgrzymoéw z palmami i aklamacjami z Ps 118" Nie
mozna jednak mowi¢ o jakims$ blizszym zwiazku z tymi Swigtami. Wspomnienie gala-
zek nie jest jednoznacznym wskazaniem na liturgie Swieta Namiotow, gdyz jest to gest
uznajqcy krolewska godno$¢ Jezusa'® Takze okrzyk hosanna nie wskazuje wylacznie
na Swigto Namiotow, gdyz wystepuje w Hallelu (Ps 113- 118), ktéry byt spiewany na
Pasche, Pigédziesiatnice, Swieto Namiotow i Swigto Poswigcenia Sw1qtyn1 Swiadec-
two ewangelistow wyraznie wskazuje na Pasche jako na czas wydarzenia.

Ogolnej wymowie tekstow ewangelicznych przeczy twierdzenie, ze Jezus przybyt
do centrum kraju, by zawladnaé Jerozolima i $wiatynia. Jezus nie przychodzi jako krol
zdeterminowany przez cele polityczne, po linii swoich zwolennikow, lecz jako krol
ubogich, ktory z soba przynosi pokoj, przeznaczony dla wszystkich narodéw'. Dla
czytelnikow Mk jasne jest, ze wydarzenie miato znaczenie mesjanskie. Dla wspotcze-
snych Jezusowi nie musialo tak byé. Daje temu wyraz ewangelista Jan, ktéry komen-
tujac wjazd Jezusa na o$leciu, stwierdza, ze uczniowie ,,z poczatku tego nie rozumieli”
(J 12,16). Zrozumienie czynnosci symbolicznej Jezusa nastapito po zmartwychwsta-
niu, czyli w lonie pierwotnego Kosciola. Jest to zgodne z teologia ewangelisty Jana,

"B. Kinman, The ‘Triumphal Entry’ in the light of Pilate 5, NTS 40 (1994), 442,

8 B. Kinman, dz. cyt., 446.

?B. Kinman, dz. cyt., 447.

'® B. Kinman, dz. cyt., 448.

' B. Kinman, dz. cyt.,442; por. E. P. Sanders, Jesus and Judaism, Fortress, Philadelphia 1985, 306.

12B. A. Mastin, The Date of the Triumphal Entry, NTS 16 (1968-70), 76.

¥ B. A. Mastin, dz. cyt., 82.

4 W. Harrington, Mark, Veritas Publications, Dublin, 1984, 176-177.

SR, Pesch, dz. cyt., 183.

16 W. Grundmann, Das Evangelium nach Markus, THNT, Evangelische Verlagsanstalt, Berlin
1971,226.
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ktory w kilku miejscach stwierdza, ze dopiero po uwielbieniu Jezusa uczniowie w peini
pojeli, kim On jest (2,22; 7,39; 20,9)"".

3. Tlumaczenie tekstu

Wprowadzenie (11,1a)

Poczatek perykopy w Scisty sposob nawigzuje do tematu podrozy Jezusa i uczniow
do Jerozolimy (8,27-10,52), ktdora wiasnie sig konczy: ,,Gdy sig zblizajg do Jerozolimy...
posyla” (czas terazniejszy historyczny). Ewangelista zainteresowany jest podkresleniem
ciagloéci miedzy podrozg i jej celem. W czasie podrozy dokonato sig wiele istotnych
rzeczy, kiore mialy zawazy¢ na wydarzeniach w Jerozolimie: Jezus zapowiedzial trzy-
krotnie swoja $mier¢ i wskazat przy tym na jej miejsce, ktorym miata by¢ Jerozolima (Mk
10,33). We wprowadzeniu okre$lone zostaja ramy dla dalszych wydarzen i ukazana waga
faktu dotarcia do miasta. Marek wspomina o celu podroézy przez nagromadzenie danych
geograficznych, poczynajac od punktu najbardziej oddalonego: Jerozolima, Betfage 1 Beta-
nia'®. Okreslenia geograficzne odpowiadaja drodze pielgrzyméw z Jerycha do Jerozolimy.
Gdy chodzi o Jerozolimg Mk zawsze uzywa zhellenizowanej formy Hierosolyma, ktéra
pojawia sig takze w ustach pogan i jest terminem $wieckim. Nie stosuje formy Hierousalem,
podkreslajacej sakralno$é miejsca. Inaczej niz u Mt i £k, termin Hierosolyma wystepuje u
Mk tylko w dwéch wyrazeniach: ,,z Jerozolimy” (3,8.22; 7,1), ,,do Jerozolimy” (10,32.33;
11,1.11.15.27; 15,41). Pierwsze wyrazenie znajduje si¢ w pierwszej cze$ci ewangelii,
drugie w drugiej. Oznacza to, ze Jerozolima jest jedynie okresleniem geograficznym,
stuzacym do identyfikacji ludzi i nieprzyjaciot Jezusa (3,22; 7,1), miejscem, gdzie Jezus
poniesie $mier¢ (10,32; 15,41). Neutralnie miasto zostaje wspomniane tylko w 3,8,

Cel podr6zy zostaje jeszcze doktadniej okreslony przez wymienienie Betfage i Be-
tani. Betfage (etym. ,,dom figi’’), wspomniane tylko tu w Ewangelii, jest wioska naj-
blizsza Jerozolimy, oddalona od niej ok. 1km, przed wschodnimi murami miasta.
Halachah uznaje je juz za Jerozolime'? Betania (etym. ,,dom biednego”) wspomniana
jeszcze w 11,11 i 14,3, znajduje sig 15 stadiéw od Jerozolimy, tzn. okoto 2,8 km, na
wschod od Goéry Oliwnej, dalej niz Betfage. Nie znajdowala sig na szlaku pielgrzy-
moéw przychodzacych do Jerozolimy i nie byla widoczna z miasta. Jest czesciej wspo-
minana: tu Jezus nocuje, do§wiadcza goscinnosci. Wykopaliska poswiadczaja, ze
Betania byta zasiedlona przez Galilejezykéw?’. Lk wspomina Betanie w zwiazku z
Whniebowstapieniem (Dz 1,12), dla Jana jest to miejsce rodzinne Marii, Marty i }.aza-
rza (J 11,1.18; 12,1). W Ewangelii Betania moze pojawia si¢ ze wzglgdu na jej zna-
czenie dla pierwotnego Kosciota?'. Trudno podaé racje, dla ktérych Mk wymienia te

'"R. Bartnicki, Tekst Za 9,9-10 w perykopach Mt 21,1-11iJ 12,12-19, STV 14 (1976) nr 2, 58.

" W. Schmithals, Das Evangelium nach Markus. Kapitel 9,2-16. t. 2, Gitersloher Verlag-
shaus. Gerd MON. Everlag, Wiirzburg 1979, 484,

1 Por. H. L. Strack — P. Billerbeck, Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Mi-
drasch, 1, C. H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung, Miinchen 1965, 839.

2R, Pesch, dz. cyt., 178.

' H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka. Wstep - przektad z oryginalu. Komentarz,
Pallottinum, Poznan-Warszawa 1979, 259.
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dwie miejscowosci. Uprzytamnia to jednak fakt zblizania si¢ do Jerozolimy i stwarza
mozliwos¢ znalezienia oslecia.

W koncu zostaje wspomniana Gora Oliwna, miejsce przywolujace wiele starotesta-
mentalnych odniesien. W Ksiedze Zachariasza mowa jest o Gorze Oliwnej w kontek-
§cie eschatologicznym, kiedy to Pan bedzie walczy! z ludami, ktdre zbiora sig przeciw-
ko Jerozolimie: ,,W owym dniu dotknie stopami Goéry Oliwnej, ktora jest naprzeciw
Jerozolimy od strony wschodniej, a Gora Oliwna rozstapi sig¢ w polowie od wschodu
ku zachodowi i powstanie wielka dolina” (Za 14,4)?. W Ksigdze Ezechiela z Gorg
Oliwng faczona jest chwata Panska: I odeszta chwata Panska z granic miasta, i zatrzy-
mata si¢ na gorze, ktora lezy na wschod od miasta™ (Ez 11,23). Chwata Pana opuszcza
Swiatynig przez wschodnia brame¢. Powroci jednak, jak o tym zaswiadcza prorok: ,,Po-
tem poprowadzil mie ku bramie, ktora skierowana jest na wschod. I oto chwata Boga
Izraela przyszla od wschodu...” (Ez 43,1-2). Odejscie i przybycie chwaly Panskiej jest
wiazane z Gora Oliwna, nic jednak nie mozna powiedzie¢ o jej przebywaniu na nie;j.
Jezeli istnieje podobienstwo miedzy Mk i1 Ez, to w tym, ze Jezus przybywa do Jerozo-
limy z Géry Oliwnej, tzn. z tego samego kierunku, z ktorego przybyla chwata Pana.
Gora Oliwna wspominana jest takze w zwiazku z rewolta przeciwko krolowi Dawido-
wi. Po buncie Absaloma Dawid musi uciekaé z miasta w kierunku wschodnim. ,,Dawid
tymczasem wstepowat na Gorg Oliwna. Wchodzit na nia, placzac i majac glowe zasto-
nietg. Szedt boso. Rowniez wszyscy ludzie, ktérzy mu towarzyszyli, zastonili swe glo-
wy i wstepujac na gore ptakali” (2Sm 15,30). Pojawia si¢ w tym epizodzie takze para
ostow: , Kiedy Dawid zszedt trochg nizej szczytu, wyszed! naprzeciw niego Siba, stuga
Meribbaala, a za nim para objuczonych ostéw. Bylo na nich dwiescie chlebow, sto gron
rodzynek, sto plackow figowych i bukiak wina. Krol zapytat Sibg: ,,Po co t0?” Siba
odpowiedziat: ,,Osty niech stuza do noszenia krolewskiej rodziny, chleb i placki figowe
na positek dla stuzby, wino za$ za napdj dla odczuwajacych znuzenie na pustyni” (2Sm
16,1-2). Niektorzy widzg podobienstwo migdzy Dawidem powracajacym do miasta i
Jezusem przybywajacym do Jerozolimy po raz pierwszy. Podczas gdy ucieczke Dawi-
da opisuje sie szeroko w 2Sm 15,13-37, jego powrot zostaje wspomniany tylko po-
$rednio: ,,Wtedy wszyscy ludzie z Izraela odstapili Dawida i poszli za Szeba, synem
Bikriego. Ludzie jednak z Judy od Jordanu az do Jerozolimy stali wiernie przy swoim
krolu” (2Sm 20,2). Do tego tekstu nawiazywalaby wizja Za 9,9: ,,Raduj si¢ wielce,
Coro Syjonu, wotaj radosnie, Coro Jeruzalem! Oto Krél twdj idzie do ciebie, sprawie-
dliwy i zwycigski. Pokomy — jedzie na osiotku, na oslatku, Zrebieciu oslicy” Terminy:
»sprawiedliwy” i ,,zwycigski” pasuja do krola Dawida, powracajacego do Jerozolimy
po sttumieniu buntu Absaloma. Jego dzialanie jest ,,sprawiedliwe”, gdyz ma on prawo
do krélewskiego tronu, nie jak uzurpator Absalom?. Powrét Dawida do miasta na
jednym z podarowanych ostow stanowitby kontrast do koni i wozow, ktory na poczat-
ku buntu sprawit sobie Absalom: ,,rydwan i konie, pigédziesieciu za$ ludzi biegato przed
nim” (2Sm 15,1). Tekst Za 9,9 jest cytowany przez Mt 21,5. Jazda na osleciu bylaby

2 p. B. Duff, The March of the Divine Warrior and the Adwent of the Greco-Roman King:
Mark's Account of Jesus’ Entry into Jerusalem,JBL 111/1 (1992) 57: “The Apocalyptic Text
of Zechariah 14 Generally Conforms to the Divine Warrior Conflict Myth Pattern”

2 R. Bartnicki, dz. cyt., 49.
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znakiem tego, ze Dawid nie upatrywal swojej mocy w koniach, lecz w Bogu, ktéry
zniszczy narzedzia wojny, takze bron swego ludu (Zch 9,10)*. Géra Oliwna odsyla
wige do tematu chwaty Bozej, do postaci Krola Dawida, wydarzen eschatologicznych
i modlitwy. Wszystkie te tematy sa takze zwiazane z postacia Jezusa.

Rowniez dane pozabiblijne potwierdzaja fakt, ze wspotczesni Jezusowi mogli ocze-
kiwa¢ na to, ze Mesjasz, przybywajac z pustyni, objawi si¢ na Gorze Oliwnej. Jozef
Flawiusz opowiada o czlowieku, pochodzacym z Egiptu, ktéry kilka lat po $mierci
Jezusa zamierzat na Gorze Oliwnej objawié swoja potegg. Twierdzit, ze na jego rozkaz
rozleca sie mury miasta. Zostat zabity przez zolnierzy prokuratora Feliksa®.

W NT Gora Oliwna wspomniana jest tylko w Ewangeliach i Dz 1,12. Po raz pierw-
szy mowi sig o niej w zwigzku z przybyciem Jezusa do Jerozolimy: tutaj Jezus nocuje;
tu zostaje wygloszona mowa eschatologiczna, na nia takze udaje si¢ Jezus po Ostatniej
Wieczerzy. Jest to miejsce, gdzie krzyzowaly sig drogi pielgrzyméw zmierzajacych do
Jerozolimy. Nie powinien uj$¢ uwagi fakt wyjatkowego potozenia Gory Oliwne;j: stojac
na niej mozna ,,ogarnac Jerozolime” i ,,zmierzyc” si¢ ze Swiatynia: Wspomnienie Gory
Oliwnej podkresla sytuacje konfrontacji Jezusa z mieszkancami stolicy Judy. Wydarze-
nia majace nastapi¢ domagaja si¢ odpowiedzi ze strony miasta, zapowiada sig decydu-
jaca interwencjg w jego losach.

Podsumowujac nalezy stwierdzié, ze okoliczniki miejsca w Mk 11,1 uprzytamnia-
ja bliskie juz spotkanie Jezusa z mieszkaficami miasta. Jerozolima wskazuje na sytu-
acje ogodlna, Betfage i Betania méwig o bliskosci, Géra Oliwna podkreéla sytuacje
konfrontacji.

Polecenie Jezusa (11,1b-3)

Polecenie Jezusa dane dwom uczniom dotyczy pilnej kwestii postarania si¢ o 0§lg™.
Nalezy wyrozni¢ w tekscie nastgpujace elementy:

- krotkie wprowadzenie narratywne

- polecenie péjscia

- przewidzenie sytuacji

- polecenie przyprowadzenia osta

- pouczenie o odpowiedzi, jakiej maja udzieli¢ uczniowie.

Wsia, do ktorej Jezus posyla swoich uczniéw, musi by¢ Betfage. W jej poblizu
zaczyna sig bowiem zejscie z Gory Oliwnej do Jerozolimy. Uwidacznia si¢ relacja mie-
dzy osobami: posytajacy (Jezus) jest nauczycielem, postani sa uczniami. Ta relacja nie
podlega zmianom, gdyz stalym zadaniem ucznia jest wykonywanie polecen Mistrza.
Nie zostaje wystany jeden uczef, lecz dwoch, co nadaje im status §$wiadkéw. Przycho-
dza oni w imieniu tego, kto ich postal i maja do przekazania jego polecenie. Mk przed-
stawia Jezusa jako posiadajacego nadnaturalng wiedz¢ w momencie, gdy aranzuje spra-
wy (por. Mk 14,13-15)"". Nie jest to rys zaczerpnigty z hellenizmu, przypisywanie

2R, Bartnicki, dz. cyt., 51.

® J. Flawiusz, Dawne Dzieje Izraela, Ksiegarnia $w. Wojciecha, Poznan-Warszawa-Lublin
1979, 20, 169.

¥R, Schnackenburg, dz. cyt., 124.

77'W. Harrington dz. cyt., 178.
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tajemnej wiedzy ,,.Bozemu cztowiekowi” (theios aner), lecz wypowiedz po tej samej
linii, co zapowiedzi meki (Mk 10,33n). Jezus zna Pismo i wole swego Ojca, ktora
wypelnia?®.

Uczniowie maja przyprowadzié o$le, ktére znajda we wsi. Termin polos w grece
klasycznej i hellenistycznej moze oznaczac réine zwierzeta: ,,ston, wielbtad, kon, osiof,
gazela, pies” Nie ma jasnego ograniczenia znaczenia do ,,0sla” Jednakze w jezyku
greckim Palestyny termin polos i odpowiednie terminy hebrajskie i aramejskie, uzywa-
ne na jego tlumaczenie, oznaczaja w jasny sposob ,,miodego osta”?.

Chociaz osiof jest zwierzeciem uzywanym w starozytno$ci do podrézowania, to
jednak wspomnienie tego zwierzecia w tej sytuacji stanowi jasne odniesienie do tek-
stow biblijnych ze ST. Przed swoja $miercig Jakub kazat przyjs¢ swoim 12 synom i
przepowiedziat ich przysztos¢. Stowa kierowane do Judy wspominaja o postaci maja-
cej krélewska wiadze: , Nie zostanie odjete berto od Judy ani laska pasterska spo$rod
kolan jego, az przyjdzie ten, do ktoérego ono nalezy, i zdobedzie postuch u narodéow.
Przywiaze on swego osiotka w winnicy i Zrebig o$le u winnych latorosli. W winie praé¢
bedzie swa odziez i w krwi winogron — swa szate” (Rdz 49,10-11). Wedtug Rdz 49,11
osiot jest zwierzgciem oczekiwanego wtadcy mesjanskiego. Motyw ,,przywiazania” osta,
obecny w Rdz, pojawia si¢ w Mk (polon dedemenon) i kaze te teksty ze soba laczyc.
Takze w proroctwie Zachariasza mowa jest o o$leciu, na ktorym Mesjasz dokona wjaz-
du do Jerozolimy: ,,Raduj sie wielce, Coro Syjonu, wotlaj radosnie, Coro Jeruzalem! Oto
Kroél twéj idzie do ciebie, sprawiedliwy i zwycieski. Pokorny — jedzie na osiotku, na
oslatku, zrebieciu oslicy. On zniszczy rydwany w Efraimie i konie w Jeruzalem, tuk
wojenny strzaska w kawalki, pokéj ludom obwiesci. Jego wiadztwo siggaé bedzie od
morza do morza, od brzegéw Rzeki az po krance ziemi” (Za 9,9-10). W Za mowa jest
o jednym zwierzgciu: ,,08lg, Zrebiatko o$licy”, gdyz waw nie jest lacznikiem, lecz wska-
zuje na paralelizm syntetyczny®. Oslg jest tu zwierzeciem, na ktorym przybywa krol
mesjanski. Tak tez tekst Za 9,9 byt interpretowany przez chrzescijan i Zydéw, podobnie
jak M1 3,11 Mi 5,2. Nalezy zauwazy¢ paralelizm w Za 9,9 miedzy wyrazeniami ,jedzie
na osiotku” i stowem ,,pokomy” W ten sposob osle staje si¢ znakiem zapowiadajacym
pokore krola mesjanskiego. Samo zwierze bylo symbolem pokoju. Podczas gdy koni
uzywano w czasie walk do przeprowadzenia szarzy (2Sm 15,1; Za 1,8; 6,2-3.6-7),
osiot byl zwierzeciem uzywanym w czasach pokoju. Gdy w Za 9,10 mowa jest o
zniszczeniu koni i wozéw, nalezy upatrywaé tu stwierdzenia o zniszczeniu narzedzi
wojny w nowo zjednoczonym krélestwie [zraelskim (Efraim i Jerozolima). Pitat przy-
bywajacy do Jerozolimy na $wieto Paschy kilka dni przed przybyciem Jezusa prawdo-
podobnie jechat na koniu albo rydwanie. Jezus, jadacy na osiotku, odroznialby sie od
postaci reprezentujacej wiadze okupacyjne Rzymu®'. Wszystkie te elementy wyrazaja
prawde o cechach kréla mesjanskiego i jego krolestwie. Nie bedzie on prowadzit woj-
ny, lecz przyniesie pokoj. ,,Jazda na osl¢ciu” zyskuje wiec range symbolu: jest to zwia-
stowanie [udziom pokoju, przyniesionego przez pokornego krola. Rdz 49,11 za$ przy-

B R. Schnackenburg, dz. cyt., 124.

¥ 0. Michel, Eine philologische Frage zur Einzugsgeschichte, NTS 6 (1959-60), 81-82.
3 R. Bartnicki, dz. cyt, 55.

3 B. Kinman, dz. cyt., 448.
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woluje aspekt obfitosci dobr mesjanskich. W ten sposéb rozumieja symbol oslecia
takZe rabini: ,.kto widzi osta we $nie, niech ma nadziej¢ na zbawienie mesjanskie, gdyz
jest napisane (Za 9,9): Oto twoj krél...” (bBer 56b); ,.Jezeli oni (Izrael) maja zastugi, On
przybedzie na oblokach nieba. Jesli nie maja zastug, przybgdzie ubogi i na osiotku”
(bSanh 98a)*%.

Proroctwo Zachariasza nie jest cytowane przez Mk i Lk. Cytuje je Mt i Jan, wybie-
rajac z tekstu prorockiego te terminy, ktére odpowiadajg ich teologii. Mateusz akcentu-
je pokore przychodzacego Mesjasza, pomijajac w proroctwie te elementy, ktore wska-
zuja na Jego wladze i potege. Jan podkresla krolewska godnosé Jezusa i pokojowy
charakter Jego przyjscia, i z tego wzgledu w cytacie prorockim umieszcza stowa ,,nie
boj sig, Corko Syjonska”. Zarowno Mt i J opuszczajq przymioty ,,sprawiedliwy” i ,,zwy-
cigski” w odniesieniu do krdla mesjanskiego, ktore w kontekscie wjazdu do Jerozolimy
moglyby sugerowaé, ze Jezus wymierzy sprawiedliwos$¢ i odniesie zwycigstwo nad
innymi. Odnoszac sig do tego samego cytatu ewangelici ktada rézne akcenty, w zalez-
no$ci od wlasnych, aktualnych idei teologicznych®. Nie ulega jednak watpliwosci, ja-
kim mial by¢ Mesjasz. Wiele tekstow starotestamentalnych mowi o jego sprawiedliwo-
sci (Iz 11,3-5; 45, 21-25; Jr 23,5; 33,15; Ps 72,2-3), o pokorze (So 3,12; Iz 66,2) i o
cierpieniu (Iz 42,1-4; 45,21-25; 53,7-11).

Chociaz Mk bezposrednio nie taczy ,,Wjazdu do Jerozolimy” z Za 9,9, to jednak
szeroki opis tego, w jaki sposob Jezus podejmuj starania o ,,0siotka”, ktory jest symbo-
licznym znakiem Mesjasza, $wiadczy o tym, ze wystgpuje rzeczywiste odniesienie do
proroctwa. Trzy elementy sa wspolne dla Za i Mk: podroz, na osiotku, do Jerozolimy**.
W Ewangelii przy zadnej innej okazji ni¢ wspomina sie, ze Jezus jechat na zwierzgeiu.
Brak cytatu mozna thumaczy¢ faktem, ze dla opowiadania o mece (Passionsgeschichte)
charakterystyczne jest posrednie uzywanie Pisma ST.

Takze informacja, Ze na osiolku nikt nie jechat podkres$la szczegolne znaczenie wy-
darzenia. R. Pesch w stwierdzeniu widzi nawiazanie na sposob midraszu do faktu, ze
zwierzg bylo mtode (por. Rdz 49,11 i Za 9,9)%. Jednak ten szczegdt najlepiej wyjasnia
odniesienie do Lb 19,2 i Pwt 21,3. Zwierzeta (,,czerwona krowa bez skazy”) ofiarowa-
ne jako wynagrodzenie za przestgpstwo, czy tez w przygotowaniu wody do obmy¢, nie
mogly by¢ uprzednio juz zaprzegane do pracy. Podobnie ma sie rzecz ze zwierzgtami,
ktore ciagnely nowy woz z arka Przymierza (1Sm 6,7). Rowniez kamienie na budowe
oftarza musiaty by¢ nowe, to znaczy nieociosane (1Krl 6,7)*" Nowos¢ jest tu znakiem
przeznaczenia do celow religijnych. Uwaga, ze na osle do tej pory nikt nie siedzial, pozwa-
la dostrzec w wydarzeniu charakter uroczysty, od$wietny, aluzji do treSci sakralnych.
Nowos¢ wskazuje na godno$¢ jadacego na oslgciu Jezusa, w kontekscie instytucji sa-
kralnych ST. Takze po $mierci Jezusa Jego ciato spocznie w nowym grobie (Mt 27,59n).

2 Por. H. L. Strack — P. Billerbeck, dz. cyt., 842-844, gdy chodzi o mesjanska interpretacje Za
9,91Rdz49,11.

3R, Bartnicki, 65.

3 P. B. Duff, dz. cyt., 70.

»R. Pesch, dz. cyt., 177.

% R. Pesch, dz. cyt., 179.

7'W. Schmithals, dz. cyt., 488.
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Wysylajac uczniow z poleceniem, Jezus przewiduje sprzeciw ludzi. Aby go poko-
naé, uczniowie maja stwierdzié: ,,Pan go potrzebuje” Tytul Kyrios ma znaczenie chry-
stologiczne, krolewsko-mesjanskie. Wskazuje na moc Jezusa i wiadze nad rzeczami i
ludzmi. By¢ moze pobrzmiewa tu fakt historyczny, ze do Jezusa zwracano sie uzywa-
jac tytutu Mar (Pan). W 1Sm 8,16, gdy mowa jest o prawach kréla w stosunku do
swoich poddanych, wspomina si¢ takze o prawie do zarekwirowania §rodka transpor-
tu: ,,Wezmie wam rowniez waszych niewolnikow, niewolnice, waszych najlepszych
miodziencéw i osty wasze i zatrudni praca dla siebie” W tym $wietle dziatanie uczniow
moze nawigzywaé do krolewskiej godnosci Jezusa. Dochodzi ona do glosu jeszcze
silniej, jesli tekst podzieli sig tak, jak proponuje R. Pesch: ,,Pan jego (chodzi o oSle)
znajduje sig¢ w potrzebie®. Stwierdzenie wskazywatoby wowczas na mesjanskie pra-
wo Jezusa do zarekwirowania oslgcia. Paralelg stanowilby Mk 2,23-26, gdzie Jezus
usprawiedliwiajac zachowanie swoich ucznidéw, ktorzy zrywali klosy w szabat, powo-
tywat sig na krolewskie prawo Dawida. Stowa uczniéw maja uchyli¢ jakikolwiek pro-
test przeciwko ich dziataniu. Maja oni zachowa¢ sie jak wiasciciele i po prostu wziaé
ofle. Analogie moze stanowi¢ przygotowanie Ostatniej Wieczerzy, gdy uczniowie zwra-
cajg sie do wiasciciela domu ze stowami: ,,Nauczyciel pyta, gdzie jest dla mnie izba”
(Mk 14,14). )

Wyrazenie ,,Pan potrzebuje” wskazuje na pewien kontrast: krél mesjanski znajduje
si¢ w sytuacji potrzeby. Jego dzialanie zalezy od tego, czy ma do dyspozyc;ji osle, ktore
znajduje si¢ gdzies przy wejsciu do wsi. Ukazany jest krol, ktory zalezy od innych.
Charakterystyczne jest to, ze Jezus méwi o sobie ,,Pan” w momencie, gdy ukazuje sie
Jego ubdstwo (por. Mk 12,36; 7,28). Jednoczesnie jednak takie zachowanie wskazuje
na prawo Pana do swojej wlasnosci, na autorytet Jezusa, ktory jako wladca bedacy w
potrzebie, kaze sobie przyprowadzi¢ najblizsze oslg. Nie jest to bezwzgledna egzekucja
dobr, lecz dziatanie dyktowane potrzeba. Gdy ona ustanie, Pan zaraz oslg odesle. Za-
chowane zostaje prawo wlasno$ci**. W tym wyraza sie ,,sprawiedliwo$é i pokora” kro-
la mesjanskiego, zapowiedziane w Za 9,9. Wedtug W. Schmithalsa usprawiedliwianie
Jezusa pochodzi od kopistow i nie pasuje do teologicznej wymowy tekstu, ktory mowi
o dzialaniu Boga i o0 eschatologicznym Krolu, wjezdzajacym do Jerozolimy*’.

W podsumowaniu nalezy stwierdzié, Ze tekst ewangeliczny zaskakuje: az 7 wierszy
pos$wigconych jest staraniom o zwierzg, ktore ma znaczenie symboliczne w ramach
ST. Wszystkie okolicznosci sa przewidziane przez Jezusa: na zwierzeciu tym nikt nie
jechal, co wskazuje na charakter sakralny planowanego wjazdu. Uczniowie maja je po
prostu wziaé, nikogo nie pytajac. W razie protestu wilascicieli nalezy stwierdzic, ze
»Pan go potrzebuje” Stowa ,,zaraz go odesle” uchylaja zarzut o przywlaszczenie sobie
cudzego dobra. To wszystko ukazuje niezwykly charakter polecenia Jezusa. Jest ono

3R. Pesch, dz. cyt., 176.180.

¥ W. Grundmann, dz. cyt., 227.

4 W. Schmithals, dz. cyt., 490:,,Skrupelhafte Abschreiber haben den Vorgang psychologi-
siert; sie lassem Jezus In 3b bestellen, er Werze das Tier sobald wie méglich wieder zuriicksen-
den. Damit wierd der theologische Sinn der Erzdlung verdorben, der besagt, dass nicht
Menschen am Werk sind, sonderen dass Gott sein Werk tut, wo Jesus als eschatologische-
re Konig in Jerusalem einzieht*
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poczatkiem wypetnienia tego, co Pismo (wola Boga) zapowiadato o Mesjaszu. U Mt
mowa jest o tym, Ze uczniowie znajda oslicg 1 Zrebig. P. Gaechter uwaza, ze Mt przeka-
zuje informacjg historyczna, ktora jest skrocona u Mk. Obecnos$¢ oélicy miata dziataé
uspokajajaco na zrebig, by mozna na nie byto natozy¢ plaszcze i by postusznie dalo sie
prowadzi¢. Na nie takze usiadt Jezus*'. Jest to jednak thumaczenie naturalistyczne, a nie
teologiczne.

Wykonanie polecenia (Mk 11,4-7)

Mk podkresla, ze polecenie Jezusa zostaje dostownie wykonane. Dokladny opis
miejsca (na zewnatrz) ma na celu wyjasnienie faktu, dlaczego uczniowie z tatwoscig
znalezli osle. Wymienia sie drzwi (bramg, wejscie — thyra), prowadzace na zewnatrz
obejscia, na ulice (ewentualnie przez mur). 4mphodon to wigcej niz ulica z szeregiem
domow, a mniej niz dzielnica. Pomimo stylizacji opowiadania przy pomocy odniesien
do mesjanskich tekstow ST, pojawiaja sig tu bardzo konkretne realia, ktore $wiadcza
0 historyczno$ci wydarzen*?. Uczniowie nie naruszaja terenu wtasnosci. Ich zacho-
wanie jest proste, lecz jednoczesnie prowokuje i staje sig¢ przyczyna natychmiasto-
wych reakcji. Uznane jednak zostaje prawo wystancéw do dziatania z polecenia Pana.
Wszystko jest czynione dla Jezusa, co zostaje wyrazone przez fakt dwukrotnego
wspomnienia w tym miejscu Jego imienia. Oslg zostaje przygotowane do wjazdu,
gdy uczniowie (dwaj, ktorzy przyprowadzili o$lg) przykrywaja je ptaszczami. Za-
miast normalnego, pojawia si¢ nadzwyczajne przykrycie. Czy szaty Jezusa, ktory
chce wejs¢ do $wiatyni, maja by¢ w ten sposob chronione przed zabrudzeniem?*
Czasownik kathidzo (,,usiadt”) przypomina godno$¢ krolewska jadacego Jezusa (Ap
6,2; 19,11). Gest uczniow sprowokuje zachowanie innych ludzi, towarzyszacych
Jezusowi. Wejscie Jezusa do Jerozolimy pozostaje u Mk bez reakcji mieszkancow
(inaczej Mt 21,10). Wszystko dokonuje si¢ w kregu towarzyszy Jezusa. Na dziedzinf-
cu $wiatyni Jezus bedzie znowu tylko z Dwunastoma. Sa oni §wiadkami stow i czy-
néw Jezusa i maja je przekazaé wierzacym. Droga prowadzi z Gory Oliwnej do Jero-
zolimy.

Reakcja ludzi (Mk 11,8-10)

Znaki czci (11,8)

Najpierw mowa jest o znakach czci dostrzeganych wzrokiem (stanie ptaszczy, nie-
sienie gatazek), a nastepnie o znakach percypowanych stuchem (okrzyki). Blizej nie-
okreslona grupa ,,wielu” (polloi) wyraza w ten sposéb entuzjazm dla Jezusa*, W bli-
skim konteks$cie mowa byla o tlumie, ktory postgpowal za Jezusem (10,46). Wsrod
wiwatujacych trzeba upatrywaé wlasnie te osoby, a nie thum, ktéry by wychodzit z
miasta. Brakuje wigc u Mk tego elementu, ktory pojawial si¢ podczas przybycia wiadcy
do jakiego$ miasta, gdy ludnos¢ wychodzita na jego spotkanie. Poréwnywanie tekstu
Mk do tekstow starozytnych moéwiacych o nawiedzeniu miasta przez bostwo czy przez

' P. Gaechter, Das MatthéusEvangelium, Tyroli-Verlag, Innsbruck-Wien-Miinchen, 1964.
2R. Pesch, dz. cyt., 181.

“ Pytanie stawia R. Pesch, dz. cyt., 182.

“R. Pesch, dz. cyt., 182.
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wiadce w tym punkcie kuleje**. W milczeniu ludnosci Jerozolimy mozna dostrzec wro-
gosé i zapowiedz sadu.

Zachowanie Jezus prowokuje reakcje zarébwno uczniéw, jak i towarzyszacych mu
ludzi: rozktadaja oni ptaszcze na drodze. Nie ma jednak blizszej informacji na ten temat.
Zwazywszy na to, ze droga jest dtuga, stanie plaszczy na catej jej dlugosci, bytoby
czymS$ nie do wyobrazenia. Otwarta przestrzen wsi nie pasuje do znaku. Mozna jednak
dobrze sobie wyobrazi¢ rozkladanie ptaszczy na krotkim odcinku drogi. Podczas gdy
w 11,7 plaszcze zarzucone na osle wyrazaja pokomy i ubogi charakter wjazdu do
Jerozolimy, spontanicznie zaimprowizowanego, w 11,8, ptaszcze stane na drodze wy-
razaja szacunek dla osoby Jezusa. Symboliczny znak odsyta do zachowania towarzy-
szy Jehu, ktorzy tak zareagowali, gdy spostrzegli sie, Ze zostal on namaszczony na
krola (2Krl 9,13). Plaszcze zostaly wowczas roziozone na stopniach przypominaja-
cych wejscie na krolewski tron. Rozktadanie plaszczy jest zatem znakiem krolew-
skiego hotdut. Gest ten nie pojawia sig gdzie indziej w Ewangelii i jest zarezerwowa-
ny na aktualna okoliczno$¢, by przywotaé prawde o krolewskiej godnosci Jezusa.
Ten watek bedzie kontynuowany w opowiadaniu o Mece, uwypuklajacej godnosé
Jezusa, az do umieszczenia na krzyzu napisu z podaniem winy, ktéry zawiera tytut
krélewski: ,,Krol zydowski” (Mk 15,26). Mozna wiec w tym gescie upatrywacé dale-
ka aluzje do meki. Ludzie rozktadaja ptaszcze na drodze, ktéra prowadzi Jezusa na
meke, a uczniowie stanowia krolewski orszak. Szerszy kontekst uzmystawia zmiane,
jaka nastapita w nastawieniu thumow. W 10,48 ludzie sprzeciwiali si¢ okrzykom $lepca
Bartymeusza, ktory nazywat Jezusa ,,synem Dawida” Po jego uzdrowieniu sami przez
gest slania plaszczy uznaja Jego krolewska godno$é i pozostaja pod wrazeniem wjazdu
Jezusa do Jerozolimy.

Druga oznaka czci wobec Jezusa jest stanie gatazek scigtych na polu (galazki drze-
wek oliwkowych?). Okreslenie jest ogélne i dotyczy tego wszystkiego, co rosnie na
polu i co moze by¢ Sciete. Mt i J méwig o galazkach drzew, przy czym Jan dookresla,
ze chodzi o gatazki palmowe. Pojawia si¢ jednak trudnos¢, gdyz palmy nie sg czgstym
drzewem w Jerozolimie. Znak palmy (krolewski) mogt nawiazywaé do narodowych
aspiracji Izraela”” U zrodet bylo uzycie gatazki palmowej w liturgii Poswiecenia Swiaty-
ni (2Mch 10,5-8). Znak wskazuje na spontaniczny charakter wydarzenia. Ludzie roz-
rzucali po drodze gatazki, o ktore szybko sig postarali. Nie byli przygotowani i musieli
reagowac natychmiast. W ten sposob wyrazali aprobate dla zachowania Jezusa. Gataz-
ki mogly towarzyszy¢ na calej drodze i byly niesione az do miasta. Chociaz byl to
prosty gest, to jednak oznaczat rado$¢ ludzi w obliczu tego, co sig dziato. Teksty ST, w
ktérych mowa jest o niesieniu gatazek, takze podkreslaja temat radosci. Z okazji Swigta
Namiotow zostaje wydane polecenie: ,,WeZcie sobie pierwszego dnia owoce pigknych
drzew, liscie palmowe, galazki gestych drzew i wierzb nadrzecznych. Bedziecie sig
weseli¢ przed Panem, Bogiem waszym, przez siedem dni” (Kpt 23,40). Rados¢ z odzy-
skania $wiatyni przez Judg Machabeusza w 164 r. przed Chr. byla wyrazona przez
$piew i siegnigcie po zielone galazki: ,,Z radoscia obchodzili uroczystosc przez osiem

% H, L. Strack - P. Billerbeck, 1, 844 podaje teksty mowiace o rozktadaniu ptaszczy jako znaku
godnosci krolewskiej; W. Harrington, dz. cyt., 178.
47B. A. Mastin, dz. cyt., 78-80.
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dni na wzér Swieta Namiotow, przypominajac sobie, jak krotko przedtem Swieto Na-
miotéw obchodzili w gorach i w grotach na podobienstwo do dzikich zwierzat. Totez z
wigzankami, zielonymi gatgziami, a do tego jeszcze palmami w r¢kach $piewali hymn
na cze$§¢ Tego, ktory pozwolit im szczgsliwie oczyscic swoja §wigtynte” (2Mch 10,6-
7). Gdy w 142/41 przed Chr. brat Judy, Szymon zdobyt miasto Gezer najpierw doko-
nat oczyszczenia, a dopiero wtedy odbyl swoj wjazd w atmosferze radosci: ,,Wype-
dzif ich jednak z miasta i oczy$cil domy, w ktorych znajdowaty sig bozki, i wtedy
dopiero odbyt swéj wjazd do niego przy Spiewie hymnoéw i pochwalnych pie$ni”
(IMch 13,47). Podobnie bylo ze zdobyciem zamku w Jerozolimie: ,,wypedzit ich
stamtad, a zamek oczy$cit z wszelkiej nieczystosci (...) weszli do zamku przy $pie-
wie piesni, z palmowymi galeziami w rekach. Grano na harfach, na cymbatach, na
lirach, §piewano hymny i piesni, bo wielki nieprzyjaciel zostal usunigty sposrod Izra-
ela” (1Mch 13,50-51)*

Gest niesienia galazek wyraza trwajaca rados¢, nalezy jednak zauwazy¢ inny jej
powod w ST i inny u Mk. W ST uroczysta procesja jest wyrazem rado$ci ze $wigta
lub z przywrécenia nalezytego charakteru $wiatyni. W Ewangelii osoba Jezusa jest
powodem radosci. W 1Mch najpierw nastgpuje oczyszczenie §wiatyni, a po niej pro-
cesja; u Mk odwrotnie: wjazd do miasta poprzedza wypedzenie przekupniow. W
Ewangelii Jezus jest w centrum uwagi, a ludzie towarzyszacy Mu w orszaku nie
zmierzaja do jakiego$ celu, lecz jedynie towarzysza Jezusowi i wyrazaja swoja ra-
dos¢, rzucajac galazki na drogg, po ktorej kroczy. W tym miejscu warto wspomnie¢
0 odmiennym przedstawieniu wydarzen przez ewangelistg Jana. Stwierdza on, ze
ttum wyszedl naprzeciw Jezusa i obwotal Go krolem Izraela. Owacje przedstawia
Jako planowana, a nie spontaniczna*® Wyjscie ttumu z miasta byto w $wiecie helleni-
stycznym typowym znakiem czci dla wiadcy, przybywajacego do miasta®’. Mozna tu
takze dostrzec powitanie zwycigzcy powracajacego z batalii (Rdz 14,17-20; Sdz 11,34,
1Sm 18,6). Jan nie umieszcza w tej scenie tytutu ,,syn Dawida” (jak Mt), lecz ,,krél
Izraela”, gdyz pochodzenie Jezusa od Dawida nie przyciaga jego uwagi. Nie wspomi-
na sie o staniu ptaszczy, lecz o gatazkach palmowych. Zachowanie ttumu miafo by¢
reakcja na wskrzeszenie Lazarza. Dopiero w odpowiedzi na to zachowanie Jezus
wsiada na osioltka. Jego celem moze by¢ nadanie wlasciwego znaczenia temu, co
czyni thum. Jezus pokazuje, za jakiego krola siebie uwaza: pokornego i przynoszace-
go pokdj, zapowiadanego przez Za 9,9. Jazda na o$lgciu i zachowanie thumu pozosta-
ja w pewnej konfrontacji. Entuzjazm ludzi i ich oczekiwania mesjanskie musza by¢
podporzadkowane temu, co Jezus wyraza swoim zachowaniem. Reakcja ludzi na
cud rozmnozenia chleba byta chg¢ okrzyknigcia Jezusa krélem (J 6,15). Jezus wtedy
usunat si¢ od ludu. Przybywajac do Jerozolimy natomiast styszy okrzyki: ,.krél Izra-
elski” Nie mogac si¢ usunaé, dokonuje dramatycznego gestu, by skorygowac poli-
tyczne aspiracje ludu.

“ Wg W. Harringtona opis Mk przypomina tekst z 1Mch 13,51. (Por. W. Harrington, dz. cyt.,
178).

“ B. A. Mastin, dz. cyt., 78.

0B. A. Mastin, dz. cyt., 81.
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Owacje (11,9-10)

Thum, ktory towarzyszy Jezusowi udajacemu si¢ do Jerozolimy, wykrzykuje na
Jego cze$¢® Nastepuje pewna zmiana w stosunku do dotychczasowego sposobu przed-
stawiania wydarzef. W czasie podrézy do Jerozolimy Jezus wyprzedzat wszystkich, a
ci, ktorzy za nim postgpowali, nierzadko byli przepemieni strachem (Mk 10,32). Obec-
nie wszyscy wyrazajg swoj entuzjazm dla Jezusa w postaci okrzykow (kradzein). W
Ewangelii czasownik ten wyraza postawe zajmowana wobec Jezusa: wotaja duchy
nieczyste (3,11; 5,5.7); potrzebujacy (9,24), ttum podburzony przez najwyzszych ka-
ptanow (15,13a). Okrzyki w obecnosci Jezusa sg znakiem glgbokiego poruszenia ,,du-
cha” i emocjonalnych reakcji. Poprzednio thum negatywnie zareagowat na krzyk $lepe-
go Bartymeusza (10,47), obecnie wiwatuje na cze§é Jezusa, a za niedtugo bgdzie glo-
$no domagat sig Jego Smierci.

Owacje odnosza si¢ do osoby Jezusa, tego, co przynosi On ludziom i wyrazaja
doswiadczane w wydarzeniu blogostawienstwo Boga. Tg sama strukturg odnajdujemy
w Lk 1,42%,

W owacji nalezy wyszczegolnic cztery elementy:

- hosanna

- blogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imig Panskie

- blogostawione krdlestwo ojca naszego Dawida, ktére przychodzi

- hosanna na wysokosciach.

Owacje sa wyrazone przy pomocy tekstu liturgicznego, ktoéry uprzednio mogt by¢
zaaplikowany do kazdego. Stowa te nie musialy budzi¢ zaniepokojenia ze strony wtadz*

Hosanna

Dwa razy w aklamacji pojawia sie stowo ,,hosanna”, w 11,9 jako element samodziel-
ny, a w 11,10 razem z wyrazeniem ,,na wysokosciach”

Termin hosanna jest transliteracja wyrazenia hebrajskiego z Ps 118,25. Jest to impe-
ratyw hosiah ,zbaw” wzmocniony przez partykule nna. Sam imperatyw wystepuje w
psalmach jako prosba o zbawienie, nie powiazana z jakim$ konkretnym $wigtem litur-
gicznym (Ps 12,2; 20,10; 28,9; 60,7; 108,7). LXX tlumaczy go zawsze jako soson
»Zbaw” i nigdy nie transliteruje. Jest to jedno z niewielu stow hebrajskich zachowanych
w NT (por. Alleluja).

Chociaz hosanna ma jasne znaczenie: ,,zbaw”, to jednak nalezy przyja¢, ze z biegiem
czasu stowo stato si¢ po prostu okrzykiem chwaly i radosci. Odpowiada to sytuacji
czlowieka, ktory oddajac chwatg Bogu, otrzymuje od Niego pomoc*. Do takiego stwier-
dzenia sklania zdanie pojawiajace sie¢ w Mt 21,9: , Hosanna synowi Dawida”, ktore
trzeba interpretowac jako okrzyk: ,,chwatla dla syna Dawida” Poszerzenie znaczenia
hosanna jest zwiazane z faktem, ze Ps 118, w ktérym ten zwrot wystgpuje, byl
uzywany w czasie Swieta Namiotow, ktére zmienito swoj charakter i ze §wieta bia-

! W. Harrington uwaza, ze aklamacja ma za przedmiot krolestwo, a nie jest skierowana do
Jezusa (W. Harrington, dz. cyt, 178).

5$2K. Stock, dz. cyt., 46-47.

I R. Schnackenburg, dz. cyt., 123.

3 W. Schmithals, dz. cyt., 488.
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galnego stalo sie $wigtem radosci’®. Ps 118 nalezy do Hallelu (Ps 113-118), psalmow
odmawianych w czasie pielgrzymek, po modlitwie porannej. W czasie Paschy Hallel
byt $piewany przy skladaniu barankéw w Swiatyni, a takze w domach w czasie wie-
czerzy paschalnej. W Hallelu wychwala si¢ Boga za czyny zbawcze dokonane w
historii Izraela.

Hosanna mogto by¢ uzywane w odizolowaniu, wyrwane z kontekstu i w ten
sposob zatracié swoje pierwotne znaczenie, a przynajmniej ono nie bylo juz do konca
jasne. Okolicznosci uzycia tego stowa okreslaly jego aktualne znaczenie. W zalezno-
$ci od tego, jak rozumiemy u Mk stowo hosanna (okrzyk wzywajacy Jahwe na po-
moc: ,,zbaw” lub okrzyk chwaty) inaczej bedziemy interpretowac aklamacje ludzi®,
Jezeli przyjmujemy zwykle znaczenie, to hosanna wyraza prosbg o pomoc kierowana
do Boga: ,,zbaw” Taka prosba pojawiala sig¢ w ramach liturgii Swiatynnej. Powtérze-
nie na koncu aklamacji: ,,hosanna na wysokosciach” (11,10) bytoby wotaniem o po-
moc Boga, ktory mieszka w najwyzszych niebiosach, jako Zze wyrazenie ,,na wyso-
ko$ciach” (I.m.) okre$la zawsze ,,mieszkanie” Boga. Takze w PsSa/ 18,10 mowa jest
o zamieszkiwaniu Boga na wysokosciach: ,,Wielki jest Bog nasz i wspaniaty, mieszka-
jacy na wysokosciach” Ludzie wykrzykujacy na cze$¢ Jezusa zwracaliby sig¢ do
Boga o pomoc, wyrazajac swoje przekonanie, ze potrzeba Bozej pomocy rzeczywi-
Scie istnieje.

Mozna jednak interpretowaé hosanna jako okrzyk pochwalny. Juz w Ps 118 stowo
to jest poprzedzone wezwaniem do radosci: ,,Oto dzien, ktéry Pan uczynit, radujmy sie
w nim i weselmy” (Ps 118,24). Poza tym zauwazamy w wyrazeniu ,,na wysokosciach”
jasne odestanie do Ps 148,1: ,,Chwalcie Pana z nieba, chwalcie Go na wysokosciach”
W takim wypadku stowo hosanna w aklamacji na cze$é¢ Jezusa moze by¢ interpreto-
wane jako zacheta do chwalenia Boga: za pierwszym razem kierowana do obecnych
towarzyszy, za drugim do bytow niebieskich (na wysokosciach). Okrzyki na czes§c¢
Jezusa bylyby obramowane zachgta do chwalenia Boga, kierowana do wszystkich stwo-
rzen, ziemskich i niebieskich, przez co aklamacja otrzymataby charakter kosmiczny.
Tak jak roliny zostaly uzyte do wyrazenia radosci i czci w stosunku do Jezusa, tak
wszystkie byty zaproszone sa do chwalenia Boga.

Nalezy postulowa¢ obydwa odniesienia i przypisa¢ terminowi hosanna szerokie zna-
czenie. Okrzyk ,,hosanna” byt znany kazdemu Izraelicie, gdyz stowo miato duzo zasto-
sowan liturgicznych, przede wszystkim w czasie Swigta Namiotow. Nawet gatazke
niesiong w czasie tego $wieta nazywano hosanna. Takze byt to radosny okrzyk, kiero-
wany do krdla (2Sm 14,4; 2Krl 6,26). Okrzyk ten bgdac eschatologiczng prosba o
pomoc, ze wzgledu na okolicznosci podrdzy, ktore poprzedzity przybycie Jezusa do
miasta, jednoczesénie jest zacheta do chwalenia Boga, odpowiadajaca radosnemu cha-
rakterowi wydarzenia. W okrzyku dochodzi do glosu prawda o do§wiadczanym zba-
wieniu. Jezus, gdy wchodzi do miasta, jest pozdrawiany stowem hosanna, ktorym
kaptani blogostawili ze $wiatyni pielgrzymow. To stowo jest przeznaczone dla Niego.

Juz w czasie przedchrzescijanskim w zawotaniu hosanna pobrzmiewala nadzieja
mesjanska, jako ze Ps 118 byt tak interpretowany. Do liturgii chrzescijanskiej (Did.

SE. Lohse, hosanna, TDNT, 9, 682.
%6K. Stock, dz. cyt., 51.
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10,6) stowo weszlo jako okrzyk, wyrazajacy radosé¢ ludzi w kontekscie przyjscia Jezu-
sa (moment przeistoczenia w Eucharystii). Tu takze w ramach modlitwy nastgpuje
korekta ludzkich wyobrazen pod adresem przychodzacego Jezusa.

Blogostawiony ten, ktéry przychodzi w imi¢ Panskie

Po okrzyku hosanna (z Ps 118,25) Mk cytuje dostownie Ps 118,26a: ,,blogostawio-
ny ten, ktory przychodzi w imig Panskie™” Jest to pierwszy stych paralelizmu:

»Blogostawiony, ktory przybywa w imi¢ Panskie

Blogostawimy wam z domu Panskiego”

Pierwsza cze$¢ w. 26 jest kierowana do jednej osoby, druga do towarzyszy. Po tym,
jak Psalm opowiada o cztowieku (krolu), ktory zostat wybawiony przez Boga (w. 22-
25), kaptani stwierdzaja, ze Bog pobtogostawil ocalonego cztowieka i blogostawia ttum
(w. 26). Dochodzi do glosu w tym momencie cata dynamika Psalmu, ktory rozpoczy-
nat si¢ wezwaniem do chwalenia Pana (w. 1-4). W. 26 jest centralny, gdyz proklamuje,
ze ten, kto przychodzi jest btogostawiony przez Pana.

Czasownik euwlogein ma dwa znaczenia: 1. chwali¢; 2. wypelni¢ faskg. Uzyty w
pierwszym znaczeniu ma za podmiot cztowieka, ktory kieruje swoja pochwate do Boga.
W drugim znaczeniu podmiotem jest Bog, ktory wypetnia faska. Jezeli ludzie ,,blogosta-
wig”, to w tym sensie, ze prosza Boga o laske dla kogos$. Funkcja blogostawienia jest
zarezerwowana dla wladcow, krolow, kaptanow. Inni wyrazaja gorace pragnienie otrzy-
mania bogostawienstwa lub stwierdzaja, ze kto$ je otrzymat (Rt 2,20; 1Sm 23,21; Ps
113,2-3; Iz 61,9). Termin eulogetos (pochwalony, wywyzszony) w NT odnosi sig
tylko do Boga, a forma eulogemenos (blogostawiony, wypetniony taska) odnosi sig do
ludzi. Ludzie wyznaja, Zze Jezus jest blogostawiony (eulogemenos), to znaczy, wypet-
niony laska przez Boga. Jezus zostaje pozdrowiony jako przychodzacy w ,,imig Pan-
skie” Zawiera sig tu przekonanie, ze jest uprawomocnionym przez Pana Mesjaszem.
Przyjscie ,,w imi¢” oznacza bycie w tacznosci, przybycie z czyjego$ polecenia, posia-
danie czyjegos$ wsparcia. Wyrazenie ,,przyby¢ w imig Pana” ukazuje Jezusa jako posia-
dajacego autorytet i wladzg Pana, jako Jego przedstawiciela i zastgpcy. W Mk 13,6
Jezus przestrzega przed fatszywymi prorokami: ,,wielu przyjdzie w moim imieniu, mé-
wiac: to ja jestem” Beda oni pretendowac do bycia samym Jezusem, w celu zwodzenia
innych. Gdy Jezus w Ewangelii §w. Jana stwierdza, ze przybyt w imieniu Ojca, ozna-
cza to, ze zostal przez Ojca postany, ma petnig Jego wladzy, jest autoryzowany przez
Ojca i w pewnym sensie Go zastgpuje. Wyrzuca Zydom, ze nie uznali Go jako tego,
ktory zostat postany przez Ojca: ,,Ja przyszedtem w imig Ojca mojego, a wy mnie nie
przyjmujecie; gdyby kto$ inny przyszedf w swoim imieniu, byscie go przyjeli” (J 5,43).
Proklamacja ,,blogostawiony, ktory przybywa w imig Panskie” odsyta takze do przepo-
wiadania Jana Chrzciciela, ktéry zapowiadat przyjscie mocniejszego od siebie. Ludzie
wznoszacy okrzyki na cze$¢ Jezusa potwierdzajg spetnienia si¢ tej zapowiedzi. W ich
oczach jest On wypelniony taska Boga i przybywa z Jego polecenia, autoryzowany
przez Pana. Ludzie dostrzegaja podwojna relacjg Jezusa z Bogiem: jest On wypetniony
faska i przybywa w Jego imie. W usta ludzi ewangelista wklada antycypacj¢ odpowie-
dzi na pojawiajace si¢ pozniej pytanie wladz zydowskich pod adresem Jezusa: ,jaka
moc3 to czynisz?” (Mk 11,28). Tlum staje po stronie Jezusa, podobnie jak uznat po-
stannictwo Jana Chrzciciela.
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Blogoslawione krolestwo ojca naszego Dawida, ktore przychodzi

Tylko u Mk znajduje sig zdanie: ,,blogostawione krélestwo ojca naszego Dawida,
ktore przychodzi” (11,10). W bliskim kontekscie Jezus zostal nazwany synem Dawida
przez Bartymeusza (10,47.48), przed wejSciem do Jerozolimy*'. Ten okrzyk mégt wzbu-
dzi¢ (lub wzmocni¢) nadzieje mesjanskie ludzi, ktorzy szli razem z Jezusem. Mozna
dostrzec tu sformutowanie nawiazujace do przepowiadania Jezusa, ktéry mowit o przyj-
$ciu krolestwa Bozego (1,15)**. Jednak Jezusa przepowiadat krdlestwo Boze, a w ustach
ludzi pojawia si¢ wyrazenie: , krélestwo Dawida”. Bylo ono oczekiwane w judaizmie z
nostalgia. Mdéwiono nie o jego przybyciu lecz o odrestaurowaniu. W Psalmach Salomo-
na modlacy sig prosi Boga: ,,Wejrzyj, o Panie, i wzbudz im kréla, syna Dawidowego na
czas, ktory wyznaczyle$, o Boze, aby stuga Twoj panowat nad Izraelem” (PsSal 17,21).
Jest to prosba o zabarwieniu nacjonalistycznym: ,,Dokona podziatu na ziemi wedhug ich
pokolen, a zaden cudzoziemiec i przechodzien nie bedzie juz u nich mieszkal”(PsSal
17,28)%

Podczas gdy pierwsza czes¢ aklamacji byta wyrazem wiary w Boskie postannic-
two Jezusa: ,blogostawiony ten, ktéry przychodzi w imig Panskie”, druga cze$é
wskazuje na to, ze ludzie nie sa calkowicie otwarci na nauczanie i dzialanie Jezusa.
Sugerujg Mu, co ma uczynié¢, ze midnowicie powinien odnowié¢ panowanie Dawida.
Zamiast oczekiwaé na dalsze objawienie, narzuca si¢ Jezusowi wlasne rozwiazania.
Nietrudno dostrzec w wyrazeniu ,.kroélestwo Dawida” ograniczenie i zmiang perspek-
tywy, z Boskiej na ludzka. Przywolany zostaje w ten sposdb kontrast miedzy naucza-
niem Jezusa i oczekiwaniami ludzi, obecny w korpusie Ewangelii np. w postaci prze-
ciwienstwa: ,,to, co Boze — to, co ludzkie” (Mk 8,33). Podobny problem wystgpuje w
12,35-37, gdzie Jezus bedzie korygowat falszywe wyobrazenia na temat Mesjasza.
Wedtug uczonych w Pismie Mesjasz jest synem Dawida. Takie okre$lenie Jego tozsa-
mosci jest jednak niewystarczajace, skoro sam Dawid nazywa Go Panem. Tak samo
Jezus, posiadajacy Boski autorytet, postrzegany przez ttum w kategoriach ztemskich,
jest kim$ wiecej, niz tylko synem Dawida, jak o tym $wiadczy Ewangelia. Kontrast
migdzy osobg Jezusa i ludzkimi oczekiwaniami jest bardziej widoczny u Mk niz u
innych ewangelistow, gdzie Jezus jest pozdrowiony jako syn Dawida (Mt 21,9), krol
(por. £k 19,38; J 12,13), a sposobowi, w jaki spelni swoja misje, pozostawia sie
wigkszg swobode.

W aklamacji Dawid nazwany jest ojcem ludzi. Jest to rzecz wyjatkowa, gdyz ST i
Judaizm tylko Abrahama nazywa w ten sposob. W NT tytul ,,nasz ojciec” zachowany
jest dla patriarchéw Abrahama, Izaaka i Jakuba, od ktérych pochodza Izraelici®. , Trudno
wigt rozstrzygnac czy tradycja przekazata taka aklamacjg, czy dopiero Marek okresla
Dawida w ten sposob™' Umieszczenie jednak imienia Dawida ma na celu zawezenie
perspektywy w stosunku do osoby Abrahama, w ktérym miaty by¢ blogostawione nie

7 W. Schmithals, dz. cyt., 488: ,Die Nachfolger haben also die Lehre des blinden Bettlers
verstanden®

8 W. Schmithals, dz. cyt., 485.

5% Apokryfy Starego Testamentu, opr. R. Rubinkiewicz, Vocatio, Warszawa 2000.

0 Widac¢ tu chrzescijanskie sformutowanie tematu,

' H. Langkammer, dz. cyt., 260.
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jeden, lecz wszystkie narody. Tytut ,,ojciec” przywotuje temat pewnosci zbawienia opar-
tego na gruncie dziedziczenia obietnic. Stuchacze Jana Chrzciciela krytykowani za brak
nawrocenia odwotywali si¢ do swego ojca Abrahama i w tym fakcie upatrywali pew-
no$¢ zbawienia (Mt 3,9). Jako dzieci Abrahama byli pewni, ze dziedzicza jemu dane
obietnice. Bez wzgledu na styl zycia, faczno$¢ z Abrahamem automatycznie miala za-
pewni¢ zbawienie. Jan krytykowat wia$nie takie zapatrywania.

W Mk 11,10 wystepuje podobne rozumowanie u ludzi. Nazywajac Dawida ojcem sa
przekonani, Ze beda uczestniczyli na zasadzie dziedziczenia w Jego krolestwie. Nie
tylko Jezus jest synem Dawida (tak nazywa go Bartymeusz), lecz takze thum towarzy-
szacy Jezusowi nazywa Dawida swoim ojcem. Przytaczajac sie do Jezusa ludzie wyra-
zaja wiarg, ze bgdg mogli uczestniczyé w krolestwie mesjanskim. Po czeéci takie rozu-
mowanie jest uzasadnione obietnica z [z 55,3: ,,Zawrg z wami wieczyste przymierze: sg
to niezawodne taski dla Dawida” Izajasz zapowiadal takie przymierze, w ktorym nie
tylko potomkowie Dawida, lecz caly lud otrzyma dobra i obietnice dane Dawidowi.
Aklamacja ludzi: ,,blogostawione krolestwo” wyraza nadziejg, ze spetnia sie obietnica
dana przez proroka nie tylko krolowi, lecz wszystkim. Relacja z Dawidem, na zasadzie
bycia czlonkiem ludu Izraela, miata zapewni¢ uczestnictwo w tych dobrach. Ludzie
towarzyszacy Jezusowi sa przekonani,.ze to krélestwo nadchodzi wraz z Nim. Reakcje
ludzi: stanie plaszczy, gatazki, aklamacja, wskazuja na Zywa nadzieje, Ze realizuja sie
zapowiedzi prorockie.

Takze oczekiwanie ludzi dotyczace krolestwa Bozego i nauczanie Jezusa na ten
temat pozostaje w pewnym kontrascie. Ludzie spodziewali sig, Ze szybko nastanie krole-
stwo Boze (por. Lk 19,11). Byl to temat tak wazny, ze nawet czlowieka mozna bylo
scharakteryzowac¢ mowiac, ze wyczekiwatl krolestwa Bozego, jak to jest w przypadku
Jozefa z Arymatei (Mk 15,43). Wyja$nia to, dlaczego ludzie tak Zywo wiwatowali na
cze$¢ Jezusa, wkraczajacego do Jerozolimy. Uznawali w Jezusie syna Dawida, ktory
realizuje obietnice mesjanskie, utozsamiajac krélestwo Boze z krolestwem Izraela (por.
Dz 1,3.6). Jezus jednak odnosit sie z rezerwa do takich oczekiwan. Mowit wpraw-
dzie o przyblizeniu sig krolestwa Bozego, lecz jednocze$nie ukazywat je jako rzeczy-
wistos$¢ przyszta. Kazat o nie prosi¢ w modlitwie: ,,przyjdz krolestwo Twoje” W Mk
9,1 zapowiedziat niektérym z obecnych, ze nie umra zanim nie zobacza przybylego w
mocy krolestwa Bozego. Zdanie to nalezy interpretowac jako zapowiedz wizji Zmar-
twychwstatego. Oczekiwania ludzi nawiazujace do motywow politycznych nie sa
brane pod uwage przez nauczajacego Jezusa. Mk 10,35-40 pokazuje w jasny sposob
réznice w rozumieniu prawdy o krolestwie Bozym przez ucznidow i przez Jezusa.
Potwierdza to fakt, Ze podczas pobytu Jezusa w Jerozolimie $wiatynia zostanie wska-
zana jako dom modlitwy dla wszystkich narodow (11,17), co wydaje sig byé korekta
nacjonalistycznych zapatrywan tlumu. Wezwania kierowane do uczniow w zwiazku
z faktem uschniecia drzewka figowego beda dotyczy¢ jedynie wiary i przebaczenia
(11,22.25). Te zadania sa uniwersalne i zapowiadajg nowy fundament przynaleznoéci
do ludu Bozego.

Reasumujac mozna stwierdzi¢, ze perspektywa Jezusa jest szersza niz tylko przy-
wrocenie krélestwa Dawida. Okrzyki ludzi nie s3 w pelni adekwatne do Jego naucza-
nia. Ukazujg naturg oczekiwan ludzi, majacych nadzieje na uczestnictwo w dobrach
ziemskiego krolestwa na zasadzie dziedziczenia.
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Inspekcja $wiatyni (11,11)

Mk 11,11 oddziela wjazd Jezusa do Jerozolimy od epizodu z wypgdzeniem przekup-
niéw. Wejscie Jezusa do swiatyni jest niepozorne w poréwnaniu z tym, co dzieje sig w
czasie wjazdu do miasta. Uwaga koncentruje sig na osobie Jezusa, oddzielonej od th-
mu, ktéry wiwatowal na Jego cze$¢®’. Ewangelista stwierdza, ze Jezus ,,przybyl” do
Jerozolimy, do $wiatyni (czasownik w L.p.). Jest to tym bardziej niezwykle, ze w 11,15
pojawia si¢ sformutowanie w l.m.: ,,i przyszli do Jerozolimy” Docelowym miejscem
podrozy jest $wiatynia: Jezus wchodzi do Jerozolimy, by p6js¢ do §wiatyni. W 11,15.27
zwiazek migdzy miastem Jerozolima i $wiatynig nie jest tak podkreslany.

O $wiatyni (hieron, naos) w Ewangelii méwi si¢ w zwiazku z osoba Jezusa. Pierw-
szy raz jest ona wzmiankowana w Mk 11,11. Termin hieron oznacza caty kompleks
$wiatynny: dziedziniec, budynek $wiatyni, inne pomieszczenia. Pojawia sig on w zwiazku
z nauczaniem Jezusa (11,11.15.16.27; 12,35; 13,1.3; 14,49). Termin naos, sanktu-
arium, pojawia sig¢ w procesie Jezusa. Temat tozsamosci Jezusa i temat $wiatyni, jedy-
ne tematy procesu, sa ze soba powigzane (14,15n. 60-62; 15,29n.31n; 15,38.39). Ma-
rek po raz pierwszy konfrontuje Jezusa ze $wiatynia w swojej Ewangelii (11,11). Jest
to obraz symboliczny, wyrazajacy prawde o §wiatyni i o Jezusie. Dlatego ewangelista
nie faczy wejscia do $wiatyni z wypedzeniem przekupniow (por. Mt 21,12; £k 19,45).
Swiqtynia pojawia si¢ u Mk w negatywnym $wietle, jako miejsce sadu (13,1; 14,58;
15,38).

W czasie swojego pierwszego wejscia do §wiatyni Jezus dokonuje jej inspeke;i i
spostrzega niegodne zachowanie kupcow. Czasownik periblepesthai, typowy dla Mk,
opisuje reakcje Jezusa. Rozgladnigciu sig towarzyszy moment ciszy, a nastgpnie podje-
te zostaje jakie$ rozstrzygajace dziatanie (Mk 3,5.34; 5,32; 10,23). W 11,11 nie ma od
razu interwencji Jezusa, gdyz po ogladnigciu $wiatyni Jezus wychodzi z uczniami do
Betanii. Ewangelista ttumaczy to pozna pora. Oczekujemy jednak na czyn Jezusa. Oka-
zuje sig, Ze nastgpny dzien zostaje przez Jezusa dobrze zaplanowany. Dzialania nie sa
przypadkowe, lecz maja jasno wyznaczone cele; nicodwotalnie tez prowadzi¢ beda
Jezusa ku $mierci®®. Powoli Jezus, powsciagliwy w méwieniu o swojej tajemnicy me-
sjanskiej w pierwszej czgsci Ewangelii, wychodzi z ukrycia i objawia swoja tozsa-
mo$¢* Wyjscie do Betanii jest dla jednych tylko srodkiem ostroznosci i usunigciem sie
z wrogiej Jerozolimy, dla innych udaniem si¢ do przyjaciél na nocleg. Przebywanie w
Betanii jest z pewnoécia faktem historycznym. Takze w czasie nocy Paschalnej ucznio-
wie nocuja na Gérze Oliwnej, co 0znacza, Ze nie mieli noclegu w Jerozolimie. Stuchacz
dostrzega jednak moment napigcia i czeka na dalszy rozwdéj wydarzen.

Podczas gdy wejscie do miasta bylo przedstawione jako akt samego Jezusa, przy
opuszczeniu miasta zostaja wymienieni uczniowie: Jezus wyszed! razem z Dwunasto-
ma do Betanii. Istota powotania Dwunastu bylo to, by przebywali oni stale we wspol-
nocie z Jezusem i by byli przez Niego postani. Sa oni w Jerozolimie nie tylko podczas
nauczania w $wiatyni, lecz takze towarzysza mu w drodze na nocny spoczynek. Cze-
$ciej byli wymienieni uczniowie jako towarzysze podrozy Jezusa (3,7, 6,1; 8,10.27;

W, Schmithals, dz. cyt., 482.
® R. Schnackenburg, dz. cyt., 123.
#R. Schnackenburg, dz. cyt., 123.
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10,46). Inne jednak miejsca mowiace o przemieszczaniu si¢ Jezusa wiaczaja takze gru-
pe Dwunastu przez sam fakt, ze czasowniki wystepuja w l.m. (11,12.15.19.20.27).
Opuszczenie §wiatyni, ktora byta zamykana o zmierzchu, motywowane jest pozna porg®

4. Konkluzja

Wijazd na oéleciu do Jerozolimy, w miejscu publicznym, a nie w ukryciu, ukazuje w
zdecydowany, cho¢ ograniczony sposéb, roszczenia Jezusa do bycia Mesjaszem. Jego
zachowanie jest inspirowane proroctwem Za 9,9 (por. Mt 21,4-5). Zwazajac na to, ze
w czasie podrozy zapowiedzial swojg $mieré¢ i zmartwychwstanie, wjazd do miasta nie
miat na celu przewrdcenia porzadku wladzy. W samym sobie Jezus wypelnia nauczanie
o bliskim juz krolestwie Bozym, bgdac ostatnim postancem Boga. Skromne okoliczno-
$ci wjazdu ukazuja pelne zaufanie Jezusa dla nieograniczonej potegi Boga. Poczatek
Jego dziatalnosci (1,15) znajduje tutaj swoje dopelnienie i potwierdzenie. Nauczanie na
terenie Swigtyni ukaze calkowite zwrocenie sie Jezusa ku Ojcu. Wiasnie z takim nasta-
wieniem i w takim duchu konfrontuje sie z Jerozolima i §wiatynia (11,11). Moment
wjazdu do Jerozolimy jest wiec wezwaniem do przemyslenia pogladow na temat Me-
sjasza, bycia uczniem, roli krolestwa Bozego®.

Jezus objawia swoja tozsamos¢ mesjaniska roznym grupom w rézny sposédb. Uczniom
dane jest poznanie tajemnicy mesjanskiej, potwierdzone wyznaniem Piotra (8,27-30).
Wobec ludu Jezus wypowiada sig nie bezposrednio, lecz w przypowiesci o przewrot-
nych rolnikach (12,1-12) i w formie egzegetycznego pytania (12,35-37). Takze wjazd
do Jerozolimy jest gestem mesjanskim. Jezus jednak przy tej okazji nie wypowiada
zadnego pouczenia. To lud jest aktywny i wykrzykuje na Jego cze$¢. W ten sposob
ewangelista przygotowuje stuchaczy do dalszej dziatalnosci Jezusa, ktéra polega na
znaku uczynionym w §wiatyni, a nastepnie na nauczaniu w formie rozwiazywania pro-
blemdw stawianych przez religijne stronnictwa judaizmu, zawsze w §wietle wiary w
Boga. W swoim nauczaniu Jezus bedzie si¢ domagat korekty wyobrazen mesjanskich i
oczekiwan z nimi zwigzanych. Dlatego tez nie reaguje na aklamacje ludzi (11,9-10),
lecz kontynuuje swoja misje. Tylko wobec Najwyzszego Kaplana na pytanie, czy jest
Synem Blogostawionego, Jezus odpowie: ,Ja jestem”, czego konsekwencja bedzie
wydanie na Niego wyroku $mierci (14,61-64).

Wjazd Jezusa do Jerozolimy spotyka sie z Zywa, cho¢ tylko chwilowa reakcja ludzi,
wzywajacych wszystkie stworzenia do chwalenia Boga, proszac Go jednoczesnie o
pomoc zbawcza. Reakcje ludzi $wiadcza o uznaniu Jezusa za postanca mesjanskiego.
Jest to co$ wigcej niz uprzednie opinie o Nim (Mk 6,15; 8,28), wedtug ktorych byt On
jednym z wielu stug Boga. Ludzie zblizaja si¢ do takiego zrozumienia tozsamosci Jezu-
sa, ktéorym wykazat sie Piotr (8,29) i oddalaja si¢ od opinii wiadz (11,27-12,12). Owa-
cje bedac znakiem aprobaty, jednoczesnie narzucaja Jezusowi doczesna perspektywe
dziatania. Nak}ladaja ograniczenia na Jego misjg i spodziewaja sig krolestwa Dawidowe-
go, a nie krolestwa Bozego. Aklamacja jest wigc ambiwalentna: entuzjazm wigze sig u
ludzi z oczekiwaniem na to, ze Jezus wypetni ich polityczne nadzieje.

% R. Pesch, dz. cyt., 186.
%P B. Duff, dz. cyt., 55-56.



